Tarakta ¢ok miktarda tiiy biriktiginde:
Cihazin kapali oldugundan emin olun.

Taragl en yuksek ayara kaydirin ve cihazdan
cikarin (Sek. 5).

Tarag asla oynar basligindan ¢ekmeyin,
her zaman alt kismindan ¢ekin.

Tuyleri Ufleyerek ve/veya taragi sallayarak
temizleyin (Sek. 6).

Tarak kullanmadan diizeltme

Sakalin tamamini ya da her bir teli ayri ayn
dizeltmek icin diizelticiyi taragi olmadan kullanin.

Not:Tarak, kesme (initesini belirli bir uzaklikta tutar.
Diizelticiyi tarak olmadan kullanirsaniz tiiyleriniz
kesme iinitesine temas ettigi noktadan kesilir.

Cihazi acin.

Hareketleriniz kontrollii olmalidir. Diizelticiyi
tlylere hafifce degdirin. (Sek.7)
mm Temizlik ——————

Cihazi temizlemek igin asla basingh hava, ovalama
bezleri, benzin veya aseton gibi asindirici temizlik
uriinleri veya zarar verici sivilar kullanmayin.

Cihazi kapatin.
Tarak cihaza takiliysa taragi cikarin.

Kesme initesini agin.

Kesme Unitesini ve tiiy toplama haznesini
verilen fircayla temizleyin. (Sek.8)

Kesme unitesini cihaza dogru bastirarak
kapatin (‘klik’ sesi duyulur).

mm Degistirme m——
Kesme Unitesi hasarli veya asinmissa mutlaka orijinal
Philips kesme Unitesi ile degistirin.

Kesme Unitesini acin.
Yukari dogru iterek eski kesme iinitesini gikarin.

Yeni kesme tnitesini her iki kenari da kilavuz
oluklara oturacak sekilde yerlestirin. ($ek.9)

Kesme tinitesini iterek tekrar cihaza takin
(‘klik’ sesi duyulur) (Sek. 10).

mm Geri doniisiim m————————

- Busimge, bu Uriinin normal evsel atiklarla
birlikte atlmamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EV) (Sek. 2).

- Busimge, bu Griinin normal ev atiklartyla
birlikte atlmamasi gereken piller icerdigi
anlamina gelir (2006/66/EC) (Sek. 3).

- Elektrikli ve elektronik Grinler ile pillerin ayri
olarak toplanmasina iliskin Glkenizde yurirlukte
olan yénetmeliklere uyun. imha isleminin dogru
sekilde yapilmasi cevreyi ve insan saghigini
olumsuz etkileyecek sonuglann énlenmesine
yardimci olur:

- Tek kullanimlik pillerin ¢ikariimasi

- Tek kullanimlik pilleri ¢ikarmak igin, kullanim
kilavuzunda yer alan pillerin takilmasi ve/veya
cikariimasi ile ilgili talimatlara bakin.

mm Garanti ve destekn———————

Bilgi veya destege ihtiya¢ duyarsaniz, litfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya diinya capinda garanti kitapgigini okuyun.

Garanti sinirlamalari
Kesme Uniteleri, asinan cihazlar olduklarindan
uluslararasi garanti kapsaminda degildir.
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mm Introduction m———————
Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/
welcome.

==Important safety
information e————

Read this important information

carefully before you use the

appliance and its accessories and
save it for future reference. The
accessories supplied

may vary for different products.
Warning

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision.

- Always check the appliance
before you use it. Do not use the
appliance if it is damaged, as this
may cause injury. Always replace
a damaged part with one of the
original type.

Caution

- This appliance is not washable.
Never immerse the appliance in
water and do not rinse it under
the tap (Fig. 1).

- Only use this appliance for its
intended purpose as shown in the
user manual.

- For hygienic reasons, the
appliance should only be used by
one person.

- Never use compressed air;
scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such
as petrol or acetone to clean the
appliance.

- Only operate the appliance on
1.5V R6 AA batteries.

- Use and store the appliance at a
temperature between 15°C and
35°C.

- Do not expose the appliance to
direct sunlight.

- Remove batteries from the
appliance if you are not going to
use it for some time.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

mm Preparing for use m—
Placing the batteries

Open the battery holder and put the
batteries into the battery holder. (Fig.2)
Make sure your hands are dry when inserting the

batteries.
Make sure the + and - poles of the batteries point
in the right direction.

Close the battery holder.

mmUsing the appliance m—————

When you trim for the first time, be careful and
test the appliance on a small part of your arm or
leg. Do not move the trimmer too fast,

make smooth and gentle movements.
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Trimming with comb

Slide the comb to the desired hair
length (Fig. 3).

The hair length in millimeters appears in the

window in the centre of the comb.

Note:When you trim for the first time, start at the
highest length setting to familiarise yourself with the
appliance.

Switch on the appliance.
Place the trimmer on the skin.

Move the trimmer slowly over the skin
against the direction of the hair growth while
pressing it lightly (Fig. 4).

Make sure the flat surface of the comb always stays

in contact with the skin.

If a lot of hair has accumulated in
the comb:

Make sure the appliance is switched off.

Slide the comb to the highest setting and pull
it off the appliance (Fig. 5).

Never pull off the comb at the flexible top part,
always pull it off at the bottom part.

Blow and/or shake the hairs out of the
comb (Fig. 6).

Trimming without comb

Use the trimmer without comb to trim full bears
and single hairs.

Note:The comb keeps the cutting unit at a certain
distance from the skin. If you use the trimmer without
comb, the hair will be cut off at the point where the
cutting unit touches the hair.

Switch on the appliance.
Make well-controlled movements. Touch the
hair lightly with the trimmer. (Fig.7)

mm Cleaning msss——

Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as
petrol or acetone to clean the appliance.

Switch off the appliance.
If the comb is on the appliance, pull it off.
Flip the cutting unit open.

Clean the cutting unit and the hair chamber
with the brush supplied. (Fig.8)

Close the cutting unit by pushing it back onto
the appliance (‘click’).

mm Replacementm——

If the cutting unit is damaged or worn, always
replace it with the original Philips cutting unit.

Flip the cutting unit open.

Remove the old cutting unit by pulling it
upwards.

Place the two lugs of the new cutting unit
into the guiding slots. (Fig.9)

Push the cutting unit onto the appliance
(‘click’) (Fig. 10).

mm Recycling m————

- Do not throw away the product with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

- This product contains disposable batteries
which shall not be disposed of with normal
household waste.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing disposable batteries
To remove disposable batteries, see the instructions
for placing and/or removing batteries in the
user manual. Take any necessary safety
precautions when you dispose of batteries.

mm Guarantee and support———————

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject
to wear.

TURKCE

— G
Urlintim(izii satin aldiginiz icin tesekkir ederiz.
Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin lttfen GriininlzU su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

== Onemli giivenlik bilgiler s

Cihazi ve aksesuarlarini kullanmadan

once bu dnemli bilgileri dikkatlice

okuyun ve gelecekte bagvurmak

Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen

aksesuarlar Urinlere gore farklilik

gosterebilir
Uyari

- Bu cihazin 8 yasin tzerindeki
cocuklar ve fiziksel, motor ya
da zihinsel becerileri gelismemis
veya bilgisi ve tecribesi olmayan
kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi
veya cihazin gtvenli kullanim
talimatlarinin bu kisilere saglanmasi
ve olasl tehlikelerin anlatilmasi
durumunda mimkindur. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi gézetim olmadan
cocuklar tarafindan yapilmamalidir,

- Cihazi kullanmadan &nce her
zaman kontrol edin.Yaralanmaya
yol acabilecegi icin, hasarli veya
bozuksa cihazi kullanmayin. Zarar
g6rmus bir parcayl mutlaka orijinal
yedek parcalarla degistirin.
Dikkat

- Bu cihaz yikanamaz. Cihazi asla
suya batirmayin veya musluk
aftinda durulamayin (Sek. 1).

- Bu cihazi yalnizca kullanim
amacina uygun olarak, kullanim
kilavuzunda gosterildigi gibi
kullanin.

- Hijyenik nedenlerden dolayi
cihaz sadece bir kisi tarafindan
kullanilmalidir:

- Cihazi temizlemek icin kesinlikle
basincl hava, ovalama bezleri,
benzin veya aseton gibi agindirici
temizlik Grinleri ya da zarar verici
sivilar kullanmayin.

- Cihazi yalnizca 1,5V R6 AA
pillerle calistinn.

- Cihazi 15°C-35°C arasindaki
sicakliklarda kullanin ve saklayin.

- Cihazi dogrudan glnes isigina
maruz birakmayin.

- Cihazi bir stre kullanmayacaksaniz
pilleri ¢ikanin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

- Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz
kalmaya iliskin gegerli tim standartlara ve
duzenlemelere uygundur.

mm Cihazin kullanima hazirlanmasi s
Pillerin talalmasi

Pil yuvasini agin ve pilleri pil yuvasina
yerlestirin. (Sek.2)

Pilleri takarken ellerinizin kuru oldugundan emin olun.

Pillerin + ve - kutuplaninin dogru yénde oldugundan

emin olun.

Pil yuvasini kapatin.

mmm Cihazin kullanimim——

Ik kez diizeltme yapiyorsaniz dikkatli olun ve cihazi
kol ya da bacaginizin kiigik bir boliminde test edin.
Duizelticiyi cok hizli hareket ettirmeyin.

Yavas ve nazik hareketlerle kullanin.

Tarak ile diizeltme

Tarag istenilen tiiy uzunluk ayarina

kaydirin (Sek. 3).
Tiy uzunlugu taragin ortasindaki ekranda milimetre
cinsinden goriinlr,

Not: ilk kez diizeltme islemi yapiyorsaniz cihaza
alismak icin en yiiksek ayardan baglayin.

Cihazi agin.
Diizelticiyi cildinizin Gzerine yerlestirin.

Cihazi cildiniz tizerinde hafifce bastirarak
tuylerin cikis yoniiniin tersine dogru yavasca
hareket ettirin (Sek. 4).

Taragin diiz ylzeyinin cildinizle strekli temas

ettiginden emin olun.
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